四川外国语大学博士论文格式要求

（法语语言文学专业）
论文的组成：
中文封面 （用学校统一格式）。

法语封面（page de titre）。
独创性声明、授权书（用学校统一格式）。
中文摘要，字数300-500,关键词3-5个。
法语摘要(résumé)，关键词3-5个。
致谢页(remerciements)。
目录页(table des matières)。
正文(corps du texte)，正文包括引言、论述和结论。
引文与脚注(citations et notes en bas de texte)。
参考文献(bibliographie)。
附录(annexes), 必要时添加。
具体要求：

页面设置：A4纸型(210*297mm)，页边距：上下左右均为2cm，左边距：3.5cm，左边距：2cm。
字体：论文采用的字体如未加特别说明，均使用宋体（中文）和新罗马体（Times New Roman）（外文和数字）。
段落缩进：每段落首行缩进3个法语字符。

页码：从引言起计页码，页码小五字体，页脚居中对齐。
打印：论文中文封面、法语扉页、摘要、致谢页、目录、封底采用单面打印，正文及其余部分双面激光打印。
法语封面：范本
Université des Études internationales du Sichuan
(三号字体，加粗)

Titre de la thèse

（正标题为小二号字体，加粗；副标题为三号字体，加粗）
Thèse de doctorat 

（小三号字体，加粗）
préparé sous la direction de

Monsieur LIU Bo
présenté et soutenu publiquement

Le 25 mai 2020 par

Li Xiang

（四号字体，斜体；导师和答辩人的姓名加粗；1.5倍行距。）

LE JURY

（三号字体，加粗）
Madame X, professeur de l’Université Pris III

Monsieur X, professeur de l’Université Pris III

...

（答辩委员会成员介绍四号字体，单倍行距；成员姓名加粗。）

（空 行）
中文题目

（空 行）
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（空 行）
Le titre français

（空 行）
Résumé

（空 行）
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（空行）
Remerciements
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XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
（空 行）
Table des matières

中文摘要 .....................................................................................................................

Remerciements .............................................................................................................
Résumé .........................................................................................................................

Introduction ...................................................................................................................

Partie I  AAAAAAAAAAAAAAA .........................................................................

Chapitre 1.................................................................................................................

1.1. ......................................................................................................... 

1.2.......................................................................................................

   Chapitre 2 .................................................................................................................

2.1 ...........................................................................................................

2.2 ........................................................................................................

Partie II BBBBBBBBBBBBBBBB .................................................................

Chapitre 1.......................................................................................................

1.1. ......................................................................................................... 

1.2.......................................................................................................

   Chapitre 2 .................................................................................................................

2.1 ...........................................................................................................

2.2 ........................................................................................................

Partie III CCCCCCCCCCCCCCC ..................................................................

Chapitre 1.......................................................................................................

1.1. ......................................................................................................... 

1.2.......................................................................................................

   Chapitre 2 .................................................................................................................

 2.1 ...........................................................................................................

2.2 ........................................................................................................
Conclusion ……………………………………………………………………

Bibliographie .............................................................................................................

Annexe I ……………………………………………………………………………

Annexe II …………………………………………………………………………….

正文写作要求
正文包括引言、论述和结论，博士论文正文要求约200页。
引言页首行为论文正文题目（含副标题）三号加粗，居中对齐。标题上下各空一行；第二行为法语Introduction , 四号加粗，居中对齐，下空一行。
论述部分第一级序号为章Chapitre I, 每章应单独起页，章标号及标题为三号加粗，居中对齐，上下各空一行。
论述部分第二级序号为1.1，小三号加粗；第三级序号为1.1.1，四号加粗，依次类推。二级序号及以下所有标题均左起顶格，上下各空一行。
如出现序级符号位于页尾最后一行的情况，请手动调整至下页。
引用

1.间接转述他人观点不必用« »，但需加注说明出处。

2.直接引用应置于« »内，并加注说明出处。

3.长度超过4 行的引文独立成段，5号字体，左端退后6个法语字符，首行与其它行对齐，引文段落上下各空一行，并加注说明出处。

例：Le témoignage d’Asselineau est confirmé par Banville dans ses Souvenirs. C’était, écrit-il :

une enfant, une fillette aux grands yeux, aux traits raffinés, charmants et délicats, rose, avec une chair nacrée et des lèvres rouges comme une grenade, couronnée d’une longue chevelure fauve, emmêlée et crespelée tombant sur ses épaules, chantait en jouant de la guitare, dans un beau rayon de soleil5.

4.引用诗歌段落同上，但需左端退后10个法语字符。

5.引文中被省略的文字置于[…]内。
例：« L’homme est un […] roseau pensant. » 

6.引用文字若非法语，应翻译成法语，并在脚注中写出对应的原文及出处。

7.若无引号，注释序号标注在需要注释的词后，上标。

例：Il faut, comme dit Pascal, séparer le coeur et la raison3.
8.若有引号，且是完整引句，注释序号标注在单词后，句号前，引号内。

例：Bien avant le romantisme, Pascal avait reconnu les droits des sentiments, en

écrivant dans les Pensées : « Le coeur a ses raisons, que la raison ne connaît point3. »

9.若有引号，但不是完整引句，注释序号标注在单词后，引号前，再接句号。

例：Comme nous l’enseigne Pascal, le coeur a ses propres raisons, « que la raison ne connaît point3 » .

脚注

正文中注释一律采用脚注（Notes en bas de page）形式，Times New Roman小五号字体，1倍行距。使用WORD相关工具操作，选“引用”- “脚注”，编号格式采用阿拉伯数字1，2，3……可每页排序。脚注的序号采用上标的形式，数字后空1 字符。序号应该与正文中注释的编号一致。

脚注中作者姓名，外国人为名前姓后，如Jean-Paul Sartre；中国人为姓前名后，如 Zheng Lihua（拼音），姓名首字母大写。

外文图书注释格式范例 ：Louis-Sébastien Mercier, Tableau de Paris, Paris : Robert Laffont, 1990, p. 65.

外文文章注释格式范例：Pierre Sansot, « Ville et poésie », Espaces et sociétés, n°15, 1941, p. 23.

5. 中文注释格式范例：    

专著: Zhang Zhiyang, L’Etre et l’existence, Beijing: Edition des sciences sociales de Chine, 2001. (张志扬. 是与在[M].北京:中国社会科学出版社, 2001. )

期刊论文：Yuan Kejia, « La poésie symboliste, le roman du courant de conscience et le théâtre de l’absurde – une introduction sur la littérature moderniste européenne et américaine », Recherches en littérature et en art , no 1,1979, p. 133. (袁可嘉. 象征派诗歌 • 意识流小说 • 荒诞派戏剧——欧美现代派文学述评[J].文艺研究, 1979( 1) : 133. )

学位论文：Chen Lijuan, Sur la politique culturelle à l’époque d’André Malraux)．Shanghai : thèse de doctorat soutenu à l’Université des études internationales de Shanghai en 2011. (陈丽娟.论安德烈·马尔罗时期的文化政策（1959-1969）[D].上海:上海外国语大学2011年博士论文. )

如论文中直接翻译并引用中文段落，应在注释后写出汉语原文，如：Texte original：无论爱好诗词的读者有怎样的要求，兴趣，能力和期望，他们在离开书店的时候，口袋里很可能会装着程纪贤关于中国诗词创作的出色的小册子的第二版。它的另一项不容忽视的功绩，就在于通过秀眉细腻，通灵达意的文字，使人把握住唐诗的真髓。

6.英语作品名在正文中可以不翻译，也可以翻译成法语，后接括号，注明其英文名。两种情况都需加脚注说明。

7. 当出处为网址时，写出材料所在网页详细地址，如：
　　http://www.eng.fju.edu.tw/Literary Criticism/new criticism/

8. 西文注释中几个西文符号表示的意义及用法：

Ibid.，即Ibidem，拉丁语，斜体，相当于汉语“同上”，表示与相邻的前一注释出自同一作品；页码不同时须标出页码，如：Ibid., p. 17.

op. cit.，即opus citatum，拉丁语，斜体，表示在前面的某个注释中已经引用过该作家的这部作品，如：Lamartine, op. cit., p 59. ；如果前面已经引用过该作家的多部作品，则需重复书名，如：Jean Grenier, À propos de l’humain, op. cit., p. 80.

p. 表示页码，如：p. 3.（第3 页），pp. 3-6.（第3-6 页），p. 5, 6, 7, 8.（第5，6, 7，8 页）。
n°表示期刊号，注意与英语中表示期刊号的符号N°相区别。

参考书目

毕业论文的参考书目页应该单独起页。“Bibliographie”新罗马小三号加粗，居中，上下各空一行。

参考书目的行文左起对齐，无缩进，宋体小四。

参考书目中如兼有两种文字资料，则应分开排列，先外语后中文。外语书目按作者姓（nom）的首字母编排顺序，中文书目按作者姓的拼音为序。无作者时按书名为序。

西文参考书目中作者的编排方式采用姓前名后的原则，其中，姓的所有字母大写，名只是首字母大写，如 SARTRE Jean-Paul（外国人）或 ZHENG Lihua（中国人, 拼音）。

注意法语中作品名的书写方式。

书名、杂志名、电影名、单篇的短文（散文、诗歌、短篇小说等）用斜体

当作品名起首为定冠词时，紧接其后的第一个名词首字母应大写，其余

的普通名词不大写，如：La Traduction chinoise des œuvres de Baudelaire。如起首的定冠词与名词之间插入了形容词时， 则该形容词亦应大写， 如： Le Fabuleux Destin d'Amélie Poulain。

当作品名起首为不定冠词或介词时， 紧接其后的名词不应大写， 如：Une

source du poème Les Petites Vieilles selon Firmin Boissin : À la recherche du temps perdu。
英文作品则按英文规则书写，如：The Printing Press as an Agent of Change。
6. 外文书目中各项信息的范例：

图书：MERCIER Louis-Sébastien, Tableau de Paris, Paris : Robert Laffont, 1990.

期刊文章：FEUILLERAT Albert, « L’Architecture des Fleurs du mal», Yale Romanic Studies, n°11,1941, pp. 221-330.

论文集文章：LIU Bo, «La Traduction chinoise des œuvres de Baudelaire», dans France-Chine : Migrations de pensées et de technologies (dir. Zheng Lihua et Yang Xiamin), Paris : L’Harmattan, 2006, pp. 97-107.
7. 中文书目：

专著: 张志扬. 是与在[M]. 北京:中国社会科学出版社, 2001（Zhang Zhiyang, L’Etre et l’existence, Beijing: Edition des sciences sociales de Chine, 2001. )

期刊论文：袁可嘉. 象征派诗歌 • 意识流小说 • 荒诞派戏剧——欧美现代派文学述评[J].文艺研究, 1979( 1) : 133. ( Yuan Kejia, « La poésie symboliste, le roman du courant de conscience et le théâtre de l’absurde – une introduction sur la littérature moderniste européenne et américaine », Recherches en littérature et en art , no 1,1979, p. 133. )

学位论文：陈丽娟.论安德烈·马尔罗时期的文化政策（1959-1969）[D].上海:上海外国语大学2011年博士论文. ( Chen Lijuan, Sur la politique culturelle à l’époque d’André Malraux)．Shanghai : thèse de doctorat soutenu à l’Université des études internationales de Shanghai en 2011. )

8. 从电子图书馆下载或购买的图书，如有纸质版本，以纸质出版信息为准；如无， 应列入sitrographie 。

Sitographie

网页地址单独列出。Sitographie新罗马四号加粗，居中，上下各空一行。

网址的行文左起对齐，无缩进，新罗马小四。

体例如下：

http://numerocinqmagazine.com/2011/03/07/translation-adaptation-and-transformation-the-poet-as-translator-an-essay-by-richard-jackson/
http://www.afi.ouvaton.org/spip.php?article17

http://www.lexpress.fr/culture/livre/entretien-avec-francois-cheng_805280.html#mghDJI3J65A0TSP9.99
附录

1. 附录单独起页。附录首页首行为法语Annexe，新罗马字体，小三号加粗，居中，上下各空一行。
2．附录有多份时，可分Annexe I, Annexe II, Annexe III。

3. 附录包括正文不便列入的、便于读者加深理解的辅助性内容，如：符号、图表、图片、缩略语、调查正文、问卷调查回答复印件等，作为对于正文所论证问题的必要补充和实例。

黑体，四号，加粗，居中 





黑体，小三号，居中








宋体，小四，1.5倍行距，两端对齐





黑体，小四，加粗，左端对齐





3-5个关键词，宋体，小四，各关键词之间用分号间隔





Times New Roman 字体，小三号，加粗，居中





四号，加粗，居中。 





小四，1.5倍行距，两端对齐








黑体，小四，加粗，左端对齐





各段首行后退3字符





3-5个关键词，各关键词之间用分号间隔, 普通名词不大写











Times New Roman小三号，加粗，居中





各段首后退空3字符





Times New Roman小四， 1.5倍行距，两端对齐





小四，1.5倍行距，两端对齐


页码与符号不加粗 





Times New Roman 字体，小三号，加粗，居中





小四，左缩进3字符








页码数字对齐








小四，左缩进6字符








页码数字对齐








小四，左缩进6字符








页码数字对齐








小四，左缩进6字符











PAGE  
1

